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Rimaszombat, 1SS3. szeptember Ifi. 37. szám. Negyedik évfolyam.

sri iro d a :
Rimaszombat, Rimasor 2">. 
sz. a. — Me ifitCMiuió a lap
szellemi részét érdeklő min­
den ke/le.neny es levelezés.

t
J Ilermentetlen levelek nem 
I fogadtatnak el.

R’o/iratok nem adatnak
VISZSZ.V

Flolizetés» d>):
K é̂sz. évre . . .  4 írt. 
Fél érre . . . .  * *2 frt. 
Negyed évre . . 1 frt.

K.gves szám ára 10 kr.

VÉG TARTALMÚ HETILAP.

m e i i j k i . k x i k  n i . \ n i : \  h é t  v a s A i t\ a i m A v

Kiadó-hivatal  :
R.-szombat, Losonc/.i-utcza 
2\. sz. Rábely Miklós könyv­
nyomdájában. — Ide inté- 
zondők a kiadóhivatalt illető 
e l ő f i z e t é s i  pénz-, hirdet­
mény-. nvilttér- és felszó- « •

latniások.

Hirdetési díj:
Egy négy hasábos potitsor 
térfogata . . . .  5 kr. 
Bélyegdíj: minden beik­

tatás után . . 30 kr.

Ny i It tér :
Egy sor . . . .  20 kr.

Előfizetéseket elfogad: A Jiümor-Kisliout" kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-utczu 24. s/... nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczélszeriibben posta-
utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.

Az árvák érdekében.
I (lvözöljük (iömör-kis!iont t. e. megye köz­

ponti árvaszékének f. évi augusztus hó 24-én tar­
tott t;ináes-ülcscl>ól f. évi 5GG7. sz. a. hozott sza- 
hálvrcndtdetét, — moly szerint meggyőződött arról,• « c  o  ••
hogv az 1 'S77. évi XX. t. ez. 170. §-ában körülirt 
fontos közgyámi teemlókuek. — a jelenleg alkal­
mazásba ii levő közgvámok legnagyobb része, — 
résziül képzettség hiánya, részint más okokból meg 
nem telelhet, — nehogy tehát az árvák a közgyá- 
mi teendők elhanyagolása által kárt szenvedjenek.

felállítani óhajtja a községi törvényben is meg­
engedett kerületi közgyámságot s ezzel, — tekintve, 
hogy a legnagyobb részbe már ez ideig is a kör- 
jegyzők teljesítették a közgyámi teendőket, a kör­
jegyzőket kívánja megbízni.

Az árvák érdekeinek védelmezését az összes em­
beriség legszebb és legszentebb kötelességei közé 
kell számítanunk. S minden nemesen érző kebel­
ben kell, hogy a legkellemesebb benyomást keltseo  •/
a fent vázolt üdvös intézkedés, — mert a megye­
beli községek és körjegyzők társadalmi állásuk és 
képzettségüktől megvárjuk, sőt joggil megkőve- 
telheijüií azt, hogy ezen szép és megtisztelő meg­
bízást nemcsak hogy elfogadják, — hanem egy­
ütt il egész buzgalommal és odaadással od \ fognak 
törekedni, hogy az árvák ügyeinek lielvi kezeléser 7  • /  C -  •  •

a jövőben semmi kívánni valót ne hagyjon hátra. 
— s ne lássuk a vidéki kis községek árváinak éso
özvegyeinek szemeit a bánat könnyétől elborulni.

* • /  • /

hanem a helyett a körjegyzők mint kerületi köz­
gvámok áldásdus működéseik hálás elósmcréséül, 

az öröm könyei csillogjanak.

Az eszme életrevaló. — Igaz, hogy az elte­
metett kis Tornavármegyébe ez a szokás divatba 
volt. — de legyen az bárki, — a ki ezen üdvös 
intézkedést megyénkbe átplántálta. — a közönség 
részéről csak is a legnagyobb tiszteletet és elös- 
merést érdemelte ki. mert ezen életrevaló intéz­
mény például szolgál más törvényhatóságnak is, 

s mi megvagyunk győződve, hogy ezen gya­

korlati eszme megvalósítása, — Uömörmcgyc pél­
dájára hazánkban gyorsan el fog terjedni.

Az árvák Istene adja, hogy úgy legyen!
Sajóháti.

(i óm íír- Kishont megyei kb/Jgazg bizottság
az 1883-ik év első felére.

b) had mentességi dijakban: múlt évről hátralék elő- 
iratott 1240b Irt, — folyó évre rendes előírás felvétetett 
27148 frt. — pótelőirás követelésbe hozatott 348 frt, ösz- 
szesen előiratott 39892 frt, — ehhó! pedig töröltetett 1G58 
Irt, — befizettetett 13749 írt, hátralékban maradt 24485 
Irt. ■— A múlt évi ezen időszaki eredményhez viszonyítva 
az eredmény 2273 fttal vagyis 0%-aI kedvezőbb.

II. A kir. adófelügyelő hatásköréből:

A kezelésnél az adófelügyelő személyében történt azon
* I  # • v v  V V

változáson kivid, hogv Hresztovszky E le Mánnarosmogyébe 
helyeztetett át és ide Fakla Jábos neveztetett ki, inás em­
lít ősre méltó nem történt. A belső ügykezelés félévi ered­
ménye a következőkben mutatttttott ki: 1882. évről elinté­
zetlen iigydarab átvétetett 729. a félév folyamán elintézésre 
beérkezett 5 UK), volt feldolgozandó összesen 5919 ügyda­
rab. melyekből elintéztetett 5421, hátralék gyanánt a kö­
vetkező félévre átvitetik 498.

A kivetés már május havában teljesen befejeztetett, 
az egyes adónemek szerint következő eredménnyel: földadó 
344231 forint 20 kr., — házbéradó 14013 frt 79 kr.. — 
házosztálya«ló 3411G frt, — kereseti I., II. osztályadó 109023 
frt 70 kr., — kereseti III., IV. oszt. adó 57721 Irt 811., 
kr.. — nyilvános szántad isra kötelezett egyletek adója 12953 
frt 73 kr., — bányaadó 10832 írt 831., kr., — tőkekamat 
járadékadó 47 4 48 Irt 32 kr . ,— vadászati fegyveradó 2822 
frt. — általános jövedelmi pótadó 78101 frt 40 kr., össze­
sen 71I2G4 frt 79 kr., — viszonyítva az 1882. évben kive-
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tett ad‘*k összegéhez 7I293G frt G4 kihoz. — kevesebb 
1G71 Irt 85 krral. szaporodott pedig a házbéradó 5lG frt 
28 krral, — a házosztályadó 55 frt GO krral. — a kereseti 
III.. IV. oszt. adó 2501 frt 111 á krral, — a hányandó 2G1G 
Irt 3G krral. — az általános jövedelmi adó 49G írt 5J krral. 
ellenben fogyott a földadó 857 frt 57 % krral. — a kere­
seti I. II. oszt. adó 2730 frt 05 krral — a nyilvános
számadásra kötelezett eg\letek adója 1GG8 frt 511., krral.

•* «

— a tokekamat és járadékadó 2370 frt 5G krral, — a va­
dászati fegvvéradó 225 írttal.

A behajtás eredményei ezek:
a) az egyenes adóknál (kerekszámokban) múlt évi 

hátralék tett 177157 Irtot,— a folyó évi I. és II. részletre 
kivittetett 355032 frt, — pótelöirásként követelésbe vétetett 
4827 frt, előiratott összes követelés 537010 írttal, — töröl­
tetett azonban 1217G frt s igy helyesbített előírás teszen 
525440 Irtot. — tényleg befolvt az első félévbeu 2G7121

w  * t

frt vagyis 5oH10 százalék és hátralékban maradt 258319 
Irt. — A mull év első felében 47.5% hajtatván he, a folyó 
évben a behajtási arány 9009 írttal vagyis 3.3%-kal 
kedvezőbb.

T  A  R  C  Z  A .

A 8/.epes-l>élai csepkőbarlan; leírása.
Weber Samu után németből ismerteti

(Folytatás.)

Samu.

0. Az al ab a s t r o  m ha r  I an g o t  a esepkóbariangfól 
7—8 órai menet-jövettel, a következő utón lehet elérni. A 
Z sdjár-felé  vivő országúton kocsizunk, majd megállunk a 
Z w i s c h e n  b r ü c k e  erdőrészben, hol a térés rétségen pász- 
torkunyhó van felállítva s hol alkalmatosságaink is vissza­
maradhatnak. A jelzőtábla Útmutatása szerint haladunk fel­
felé a Ge b e - L e i t  ormára, azon gyalogösvényen, melyet a 
kár| >á tégy let 1875-ben készíttetett. Fent erdőtlen s tisztás 
helyekre érvén, pompás panoráma nyílik előttünk, midőn 
minden oldal felé ki-kitekintiiuk; éjszak felé T o k a r n y a fe­
lett ellátunk Z s d j á r n a k ,  mint már kiemeltetett, csoporto­
san szétszórt gerendafaházaira; ellenkező irányban, tehát 
délről feltárul előttünk a P o p  rád  v ö l g y  barátságos tér­
sége, rétki és mezőivel, kertjei és erdőivel, valamint siirün 
egymást határoló városai és falvaival. Szabad szemmel is, 
de kivált távcsővel egészen jól kivehetni innét a In blói  
v á r  fejérló kőfalait. Nyugotra a V a s k a p u  kopasz raész- 
sziklái tornyosulnak; keletre a P i e u i n e k  magas vonala, 
előtérben az ágas-bogas K r o n e n  b e r g g e l .  A j é g v e r e m ­
né l  (Eiskeller) egy még nyárban is orgonasiphoz hasonló 
jégdarabokkal ellátott barlangüregnél elhaladva, betérünk 
balra az a l a b  a s t r o  m b a r l a n g  bejáratához, mely nevét 
a kristálytiszta mész és csepkövektől vehette, miket a lá­
togatók alabastrornnak tartanak. A bejárat egy védett mé­
lyedést képez, hol a legbujább tenyészet a havasi rétség 
leggazdagabb virágzatával, mint tarka szőnyeg terül szét. 
Mint jellemzőt említjük a f o k h a g y m á t  (Schnittlauch) — 
allium schoenoprasum L. A barlangba gyertya világítás 
mellett belépve, úgy találjuk, hogy az, I)r. Ró t h  S á m u e l  
méretei szerint helyenkéut csak két, de itt-ott 8— 10 me­
ter magas. A leszakadt kődarabok néhol lehetetlenné teszik

. A királyi tanfelügyelő ügyköréből.

Iskolával nem bitó 29 községünk közül Gömör-Nagy- 
Hnilcaz nincs iskolailag más községhez csatolva, 1G0 tau- 
tonkötelese közül csak egy csekély rész nyer némi oktatást 
Szepes-Xagy-Hnilec/. lelkészétől. Az itt mielőbb inulhatla- 
nul szükséges népiskola felállítására szükséges íedezet na­
gyobb részt már biztosítva vau s igy remélhető, hogy ezen 
telepit vény es, semmi tőiddel nem birú, csak hányanapszám­
ból élő község lakosai, már a legközelebbi tanévben saját 
iskolával íog bírni, mivel a sz.-u.-hnileczi iskolából — ré­
szint annak tultömöttsége, főleg azonban mert annak idejé­
ben az épület költségeihez a község s illetőleg birtokosa 
nem járult szemmivel, — kiszorult.

\z  ezen tanévben megnyitott tiszolezi magyar tan­
nyelvű állami népiskolánál a segédtanitónói állomás is betöl­
tetvén s a felszerelés kiegészíttetvén, feladatának, habár a 
kezdetből kifolyó több nehézséggel meg kellett küzdenie, 
teljesen ménfőiéit. Az iskola 55 cauitványa uiry a magyar 
nyelvben, mint az előirt ismeretekben elismerésre méltó 
haladást tett.

A nagyróczei államilag segélyezett polgári iskoláról ha­
sonlót jelenthetünk. Tanítványainak száma nem változott; 
az engedélyezett s remélhetőleg már a legközelebb felállít­
ható ntűítsztalos tanműhely azonban úgy a tanulók számá­
nak emelését, mint ezen intézet irányának megszilárdítását 
fogja maga után vonni.

Ezen félévben állíttatott fel Jolsván az iparos tanulók 
iskolájának előkészítő és első tanfolyama, inelveket 78 ta- 
unió látogatott. Hasonló iskola életbeléptetése szerveztetek 
Rozsnyón, s az ipartanodái bizottság, mely a költségvetést 
megállapítván, ezen iskola megnyitását a jövő szeptember 
hóban elhatározta. Mivel ezen tanévben Kóczén is szerez­
tetett, Rimaszombatban és l)obsináu pedig már régebben 
állanak fenn hasonló intézetek, ezek mellett pedig egy mű- 
laragú és két nöipartanműhelyünk is van s népiskoláink na­
gyobb részében a rajz és kézimunka tanítás különféle ágai 
fólkaroItattak, az alsóbb fokú iparoktatásról ez időszerint 
eléggé van gondoskodva. Kívánatos azonban, bogy termé­
szeti viszonyaink és iparosmultunknak megfelelőleg egy mü- 
lakatos és egy agyagipar tanműhely rendeztessék be, ha 
már a Dobsiua város által kérelmezet fi- és nőipariskolák- 
ról egyelőre le kell mondanunk.

a járást és átbuvni kényszerítenek. Némely helyeken ásáso-%ß V

kát lehet észrevenni még most is. Hohns  késmárki tanár 
közleménye szerint 1719-ben látogatott meg egv. Zsd jár-
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tói fél mértföldre eső barlangot, mely valószínűleg a szó­
ban forgó barlang lehetett. A köznép Sá r k á n y I y u k n a k 
(Drachenloch) is elnevezte és sok csontot hozott ki belőle. 
Hohns maga egy koponyaforma csontot hozott ki. melyben 
a kutyáéhoz hasonló fogakat konstatált. Az aranykeresés 
idejében inkább a nemes erczekért, és később a festékül 
használt sár6a agyagért, mint sem a csontokért tétethettek 
itt az ásások. A barlang végződése a legérdekesebb. Három 
elágazata van, egyik jobbra, mely sziklahasadékot képez, 
másik halra, a kis v í z e s é s s e l ,  mely 3 meter magas, kar- 
vastagságu, a boltozatról egy medenezéhe ömlik s aztán 
ismét eltűnik, és a középső, mely a n a g y  v í z e s é s h e z  
vezet, hol a viz, mintegy rosta által szétszórtan, zúgva ro­
han alá és a sziklarepedékekhen eltűnik. A barlang útja be 
és vissza, körül belől 2 órát vesz igénybe.

7. A n a g y  h a l a s t ó  a csepkőbarlangból 8—9 óra 
alatt és pedig a következő utón érhető e l : A Zsd j á ri szo­
rosban jó töltésen elhaladunk a Z w ise  h e n b r iick e erdő­
rész mellett, hol az a l a b a s t r o m  barlang feljárata \au és 
érjük Ka r d  öli  ut, egy kö- és czeraenttelepet, mely Hé­
jától egy lengyel társulat által bérletbe véve, időnként dol­
gozik is. Csakhamar beérünk a gyakran említett Z sd  j á r  ba, 
mely már 1280-ban mint terra Stragar omlittetik egy ela­
dási okmányban. Temploma egyike E u r ó p a  legmagasabb 
fekvésű templomainak, 904 meter a tenger színe felett. 
P r i s z l o p o t  a Zsdjári szoros legmagasabb— 1072 m .— 
pontját áthaladva, érjük P o d z p a d i t  a J á v o r i n k a  pa­
taknál és ennek hosszában, a barlangtól miutegy 3—4 órai 
kocsizás után bejutunk J a  vor i nába .  Nevét „jávoré“ szláv- 
szótól vette, mivel a völgyben sok jávorfa — acer pseudo 
platanus — taláitatik. A vasgyár Háró H o r v á t h  de Pa* 
l oc s a  által alapittatott és még 18o7-ről beszéli G en e r­
s i eh (in den neuen Heitrügen zur Topographie und Sta­
tistik von Ungarn) hogy a gyár oly virágzásra emelkedett, 
hogy aczélja felülmúlta a Stájerit és évenként 20000 forin­
tot jövedelmezett. A birtok S a l a m o n  A l a d á r  úrtól vé­

tel utján Ő Fensége H o h e n l o h e  Fó-herczegre ment át s 
látható emelkedésnek örvend, miről nevezetesen két nagy papir- 
anyaggyár berendezése, uj czélszerü munkáslakuk építése és 
egy 2000 hold területű, s mintegy 150 darab szarvassal be­
népesített s bekerített állatkertnek felállítása hangosan be­
szélnek. P od-H o I i c u hegyháton átmenve. érjük Ly sa fűrész- 
malmot a H i a I k a folyónál, melynek halpartján aztán megsza­
kítás nélkül folytat juk utunkat. Hol a Rosztoka a Hialkába sza­
kad. Javorinában találjuk magunkat, félúton tavunkhoz s rövid 
pihenőre belépünk a meuházba, melyet itt a lengyelországi
T á t r a-e g y e s ü 1 e t épített. Még mindig jó, járható utón, 
mely lovaglásra is használható, Jávorinától 5—G óra alatt 
kényelmesen elérjük a N a g y  h a l a s t ó t .  Ennek megpil­
lantása nagyszerű, megragadó. A fekete fényű messze ki­
terjedő ováí viztükürt, zöld türpefenyő veszi körül s a Ha­
l á t  (Mönch), Zerge (Gemse), óriás sziklacsuesok és a 2505 
meter magas T e n g e  i sze  t nc s ues  (Meeraugspitze) állják 
körül, melyeknek koszorújába még a T ö r ö k  (der Türke) 
és a 12 a p o s t o l o k  sorakoznak. A 33 Hectárból — a tör­
ténelemi minden bizonyítéka szerint 17.44 M a g y a r o r ­
s z á g r a ,  a többi Galiczia határára esik. Fekszik a tó 1401 
m. magasban, G8.3 m. mélyedésben és 8000 láb kerület­
ben, a mint ezt S t a s z i c z  még 1804-ben meghatározta.
Nevét a sok, de apró pisztrángoknak köszöni, melyek kivált 
estefelé számtalan mennyiségben ugrálnak a víztükör felett, 
hogy rovarokat kapkodjanak és a sima víztükröt számlál- 
hatlan gyűrűkké göndörítsék. A tavat négy vízesés táplálja, 
kifolyását éjszaki oldalán a Hialka képezi. Csolnakon félórára 
van szükségünk, hogy a túlsó partra elérjünk s a 130 ra. 
magas, meredek hegyhát felett a tengerszemhez jussunk.
Itt találjuk a szép c z i r b o 1 y a-g y a n t á s f e n y ó t is — Pi- 
nus Cembra L. — és a ritka kerti sóskát — Rumei ace- 
tosa hortensis. — A felmenőt szinten félóráig tart s a kör 
keregded, 1594 7 in. magasban fekvő „ T e n g e r s z e mé h e z
(Meerauge) vezet, melyből egy erős vízesés tajtékozva és 
zúgva ömlik a halastóba. A tó felszínének kerülete 21.32 
hektár. A kereszt, melyet éjszaki partján a t a r n o v a i  püs­
pök itt létének emlékére 1823-ban állíttatott, még látható. 
Az előtt egy táblán ily felirat is volt olvasható: „Hic non



A tankötelezettség pontos végrehajt is.it a közigazga­
tási bizottság állandóan figyelemmel kisérte, e tekintetben 
általános és specialis határozatokat hozott, s mivel a tanfel­
ügyelő is a kéthetenkénti mulasztási kimutatások bokövetelose- 
vel ellenőrizte a végrehajtást, a községi elöljárók pedig en­
nek következtében az igazolatlan mulasztókat szigorúan bün­
tették. az iskolalátogatás örvendetes módon némely község­
ben 20_30 százalékkal emelkedett s a tankötelesek közű1
csekély kivétellel csak azok mulasztották el huzamosabb 
időn a* tanítást, kik a uélkiilözhetlen meleg ruházattal nem 
bírtak, vagy pedig az iskolától távol egyes telepeken, pusz­
tákon laknak.

A pontosabb iskolalátogatásnak természetes következ­
ménye a tanítási eredmény ennlkedése. I gy az iskola lá­
togatók, mint a kir. tanfelügyelő által személyesen meglá­
togatott 69 iskoláról beterjesztett jelentéseiből kitűnik ezen 
emelkedés. Az előirt tantárgyuk mii a kisebb képzettségű 
tanítókkal biró iskolákba eljutottak s a tanítás fejlesztő 
módszere mind nagyobb bódítást tesz a tisztán omlezheto 
tanítási eljárás rovására. Különösen említendő itt fel a szám- 
és anyanyelvben tett haladás, melyekkel párhuzamosan ha­
lad a magyarnyelv tanítása is idegen ajkú népiskoláinkban 
annyira, hogy' ezen iskolák 49%-a a magyar nyelvet mar 
egves tantárgyaknál tannyelvül is használja. Nem hagyhat­
juk azonban említés nélkül, hogy iskoláink tanítási ered­
ményét jóval lehetne fokozni, ha évenként legalább egy­
szer szakértő tanfelügyelői látogatásban részesülnének, mit 
azonban 281 község, 324 tanintézet és a rohamosan emel­
kedő irodai munka mellett egy egyéntől méltányossággal 
kiváuni nem lehet.

Fegyelmi eljárás megindításának szüksége fenn nem 
forgott.

Tiltott tankönyveket sem találtak őrködő közegeink.
A tanítói fizetési hátralékok behajtása iránt beadott 3 

kérvény méltányosan intéztetott s egyúttal utasítottuk köze­
geinket, hogy a tanítói fizetési hátralékok szaporodását az 
illetékek poutos beszolgáltatása által akadályoztassák meg.

Egyébiránt mellékelt statistical adatok kiegészítik a 
fentebbiekben foglalt tanügyi jelentésünket.

végre a tornallvai járás 2040 kettős fogatú igás és 12090
kézinapszámot. ... . .

A közlekedés mindenütt biztos és akadulytalan volt.
Műtárgyak közül javítás alá vétetett: Lenárt falun a

Sajóhid, Binrévén az árliid, Csetueken a malomiiok hídja
és Kekenyeujfalunál egy hid. #

3. Távírdák állapota és forgalma a jelen viszonyoknak
megfelelően akadálytalan veit, vezetékek jo karban, általában

közigazgatás ezen ágában is semmi olyas elő nem fordult
mi kiilöuleires intézkedés szükségét vonhatta maga után.
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IV. A kir. főmérnök ügyköréből:

Személybeni változás történt, miután Angval József 
kir. mérnök ide kinevezésével a munkaerő szaporittatott.

1. A megye területén átvonuló Budapest-Vácz-kassai 
»Hamut 1882. évi fenntartására elóállittatott a múlt évben 
2766 rakás fedanyag 12591 írt 23 kr. értékben; a további 
fenntartási költségek 13833 frt 35 krral számoltattak el. — 
Ezen vonal fenntartása tehát került a múlt 1882. évben 
26424 frt 58 krba; melyből a 86*714 kilométerből egy ki­
lometer fenntartására 335 frt esik.

A lefolyt félévben ugyancsak az államidon, rósz idő­
járás, különösen mártius hó 29-én történt vizkiöutés a 217—221 
kilom. közötti részeken tetemes rongálás, iszapolás és egyéb 
hordalékkal a közlekedést akadályozó feltöltések fordultak 
elő. Iszap és hordalék lehető rövid idő alatt eltávolíttatott, 
egvéb rongálások a múlt évről rendelkezésre maradt kavics-“ j o
csal borítva, helyrehozattak.

Egyéb említésre méltó e vonalon nem tü.tént,
2. A törvényhatósági utak fentartására szolgáló köz- 

munkaerő az öszeirási munkálatnak a kir. építészeti hiva­
tal által az előző évi öszeirás adataival pontos egyeztetés 
utján megvizsgált adatai alapján, a megyebizottság közgyű­
lésének folyó évi martiusi rendes közgyűlésén jóváhagyva, 
inegállapittutott 12982 kettős. 187 egy fogatú igás és 71643 
kézinapszámban, mely természetesen ledolgozandó lett volna, 
azonban megváltatott: 3322 kettős, 44 egy fogatú igás és 
6069 kézi napszám 16410 ft 50 kr értékkel. — A válság- 
pénzből rozsuyói járásra esik 2367 frt, — a nagy-rőczeire 
833 frt 50 kr, — a rimaszombatira 3085 frt, — a rima- 
szécsire 6573 frt 50 kr, — a tornallyaira 3501 frt 50 kr, 
— Természetben pedig szolgáltat a rozsuyói járás 1962 
kettős, 23 egyfogatu igás és 18834 kézinapszámot, — a 
nagyróczei 2111 kettős, 14 egyfogatu igás és 13047 kézi 
napszámot, — a rimaszombati járás 2090 kettős, 76 egy 
fogatú igás és 12339 kézi napszámot, — a rimaszéesi járás 
1462 kettős, 20 egyfogatu igás és 9264 kézi napszámot:

V. A kir. ügyészség ügyköréből.
A riin iszom').iti és pelső *zi közpo iti fogházak állapo­

tában változás nem történt, — a fegyelem úgy a letartóz­
tatottak, mint az őrszemélyzetnél rendes. — Egy fegyelmi 
fenyíték alkalmaztatott fogházi őr ellen iszákosság miatt 14 
napi szabad idő elvonásával fenyitve.

Az élelmezés kifogástalan, az egészségi állapot állan­
dóan kedvező volt.

A rabélelmezés újabban bérboa látott adagonkiat 16 65 
kr. ogységi árban. - -  Vizsgálat alatti rab átvétetett Rima­
szombatba a múlt év második feléről 13 fi. nő egysem ; 
— szaporodott a félév folyamán a vizsgálat alattiak száma 
36 fi, 3 nővel, fogyott 2 8 ,ft. 3 nővel, vizsgálat alatt marad 
17 fi, 3 nő. — Ezek közül pedig 12 fi, 3 nőnek ügye fe­
lülvizsgálat alatt áll, 5 fi nincs elitélve. — Pelsűczön vizs­
gálat alatt volt 1. ítélet folytán szabadult l fi, vizsgálat alatt 
letartóztatva ez úttal egy sincs.

Elitéit átbozatott a múlt félévről Rimaszombatban 34 
fi, 4 nő; ezek száma szaporodott 108 fi, 19 nővel, fogyott 
114 fi, 20 növel, letartóztatva átvitetik a következő félévre 
32 íi. 3 nő. Pelsűczön átvétetett 24 fi. 3 nő, szaporodott 
98 íi, 3 nővel, fogvott 62 íi, 3 növel, letartóztatva maradt 
36 íi. 3 nő.

Rabélelmezésre kiadatott: Rimaszombatban 1477 frt 
kr. — Pelsűczön 1099 frt 56n /i0o kr, összesen 

2576 írt 6286/100 kr.
Térit mény bevétetett 334 frt 06 kr. keresmény elszá­

moltatott 34 frt 70 kr., természetben munkára íelliasznál- 
tatott Rimaszomuatban 4814, Pelsűczön 2507, összesen 7321 
napszám, ebből kosárfonásra 118 4 napszám.

A rimaszombati fogházban megindittatott a seprű és 
kefegyártás rozs szalmából és gyökerekből.

Elszállittatott a félév folyam in 21 rab a pelsűczi közp. 
fogházba, — 15 a kassai kir. ügyészséghez 3 a munkácsi, 
1 az illavai orsz. fegyházba.

Február havában Kozma Sind>r kir. főügyész a rima- 
szombati és pelsűczi közp. foghizakat részletesen és beha­
tóan megvizsgálta és azok állapota s viszonyairól közvetlen 
meggyőződést szerzett.

VI. Tisztiügyész hatásköréből.
Ingóság hiányában ingatlanra vezetendő adóvégrehajtás
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kéretvén a kir. adófelügyelőség által, a közigazgatási bizott­
ság részéről 98 eset utasittatott tiszti ügyészhez.

A kir. bíróságnál, illetve kir. telekkönyvi hatóságnál 
10 esetben a kérelem clutasittatott, mivel a telekkönyvben 
a birtok nem az aldiitralékos nevére jegyezve találtatott; 
önkéntes fizetés következtében a bírói eljárás beszüntetett 
17 esetben; árverés utón a vételárfelos/.tási tárgyalás meg­
tartatott vagy határideje kitüzetett 11 esetben, árverés alatt 
áll 4 eset, végrehajtás elrendeltetett 58 és már foganatosít­
tatott 13 esetnél.

Fegyelmi ügy véleményezésre kiadatott: rozsnyói jbeli 
szolgabiró ellen hivatalos hatalommal visszaélés, nagvróezeiO 1 *
jbeli csendbiztos ellen fegyelmi büntetés meg nem engedett 
nemének alkalmazása és szolgálati szabálytalanság, giczei 
körjegyző ellen hanyagság és felettes hatósági hivatalos 
érintkezésnél tiszteletlenség és felsö-sajói körjegyző ellen 
hanyagság és hivatalos állásának latba vetése mellett elkö-
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vetett visszaélések vagyis hivatalos hatalommal visszaélés 
vádja okából. Az első esetre vonatkozólag az eljárás még 
folyamatban van; második jogerjiivó vált alispáni határozat 
tál beíejezést nyert; a harmadik az 1876. évi XV. t. ez. 
rendelkezéséhez képest elintézésre jbeli szolgabiróhoz uta­
sittatott; a negyedik pótnvoiuozás alatt függőben van.

1

plus ultra, non supra, nisi in Cruce D. N. J. Christi.“ 
Visszafelé ugyanazon utón jőve, a h a l a s t ó n á l  levő len­
gyel meuházban, vagy a körülmények szerint a R o s z t o k a  
s á t o r b a n  szállást találhatunk, mielőtt Javorinába betérnénk.

8. Sz e z a wn i c z a .  E fürdőt 6 óra alatt következő 
utón lehet elérni: Köt i  i n á b ó l  kocsiznuk L a n d  ok, Vi ­
tt o r  na és Tót  f a l uba  és innen íelmegyüuk a S z e p e s i  
M a g ú r a  magaslatára, mely az országúton egyedülálló 
vendéglőnél 950 meter magasságot ér el. Innen az ember 
vagy a megyei utón marad és R e l y o v  Má t y á s f a l u  
O f a l u  és S u b l e c h n i t z e n  át, vagy pedig Reichwald, 
H a 1 i g ó c z és S z m e r d s o n k á n  át a D u n a j e c z  
mellett érhet el a V e r e s  k o l o s t o r h o z .  Az első utón 
igen érdekes N e d e c z  v á r a  melyről már egy 1319-ben 
kelt alapítási okmányban említés tétetik, s szép fekvésű 
hegykupján még ma is lakható. Az utóbbi utón h a l i g ó c z i  
barlangok nevezetesek, melyekben sok barlangi medve cson­
tok és kovakések találtatnak. Nagy gyógyeróról tanúskodik 
a s z me r d s o n k a i  kénfürdő, mialatt a szeiuszédos Ve r e s ­
t ő l  o s t o r  romjai, mely már 1319-ben alapittatott, a legrit­
kább eseményekről tesznek bizonyságot*) D u n a j e c z n é l  
utunk a legérdekesebb viziuttá változik át. E folyó hihető­
leg valamely hajdankori erős földrengés alkalmával, áttörve 
Pienineket, hogy sebes kanyarulatokban, meredek szirtek és 
magas sziklatömbök között, vad suhogásban lelje megutját. Alig 
lökjük el csónakunkat a parttól, elénk tornyosul a Kr o ­
n e n b e r g .  mintha egész komolyan el akarna zárni előttünk 
az utat. Egy jobbra tett gyors fordulattal ismét a szabad 
folyamra jutunk, mely még több hasonló kanyargásokat tesz, 
miközben a hullámok fejér babokban felcsapódnak és a Troj­
kának nevezett s összekötött kompokból álló vizijármübe 
hullanak alá. A főbb csúcsok, melyeknél elhaladunk, így 
neveztetnek: Os t r a  Skal ka ,  Gr a bc i c a ,  Kons ku ,  Go- 
l ica,  Peu i n ,  S o k o l i c a ó s  L u k o v a-Ska 1 a. A magyar
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Szeptem ber 24-ike .
Nyújts az éhezőknek kenyeret; ailj a hajléktalannak

monhelyet; ne hagyd elveszni azokat, kiket a szeretetleiiség 
csecsemőkorukban a világba dobott ki önhibájuk nélkül, 
Gondoskodjál a ny omorékok, elaggottak s betegekről! — oly 
jellemző intő és' ligvelineztető szavai korunknak, imdjek —
'|la a szívhez s lélekhez a kellő utat megtaláljak. Csodalatos 
dolgokat hoznak létre a humanitás terén, hirdetve a inog 
élők gondolkozás módját, dicsőítvén a közreműködőket ;i
jelenben és jövőben egyiránt. .

Hiszen ekképen keletkeztek »*s keletkeznek ajautoha-
zak. menhelyek, szeretet- és kórházak, tanúbizonyságai
gyanánt társadalmi életünk pezsgő éle* re valóságán»!
jelzői gyanánt anuak, hogy a humánus eszmék iránt fogé-
kony kebellel bírunk. .

Ez eszmék rég gyökeret verlek megyénk w/.eiferfiai
nak keblébe. Ott élt az' az évek hosszú során mindemknek 
szivében, s az elköltözött ennek ápolását, fejlesztését, meg- 
ralósitását szent örökségkép hagyta az utódokra.

És ezek nemcsak ápolták, de megvalósító!Iák az »'sz­
ínét. S most díszes csarnok hirdeti, hogy a hamiiiiczas 
években elvetett magvak nem hullottak terméketlen talajra 
s megyénk területén az áldozatkészség altul összelakott s 
írondos in őrzött fillérekből diszcsaruokot emelt az emberi- 

azou részének, kiknek nincs lejüket lehajtani a szenve­
dés és kin napjaiban.

Gömörmegye díszes kői háza készen van, — szeptember
24-ikén átadatik a közönségnek.

Az érdemben és dicsőségben egyaránt osztozik kicsiny
és nagy,
a porszemekből monumentális ep
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gazdag és szegény s osztodkodnak mindazok, kik 
lekből monumentális épületet emelni segítettem.

E dicsőségben osztozik a múlt és jelen IS midőn
a díszes épületnek felszentelesi ünnepélyére készülünk, öu- 
kény télén ül e kérdés nyomul előtérbe: hát a jövő í

Mert tudjuk, hogy e csarnokot egyesült erővel emelte 
megyénk közönsége, — ez eszmének vezérlete alatt egye­
sültek a különböző pártok, alakították bar azokat politikai 
nézetkülönbség, vagy pedig partialis érdekek.

Azonban ma — íájdaiom — nem igy vau. A inc- 
gvénk területén letolvt küzdelmek vegmegoldása sokakat 
leszólitott a megyei közélet teréről, s azok, kik megyénk nagy 
horderejű kérdéseiben elveiket diadalra nem juttathatták, 
bizalmatlankodva tekintettek felelik, sőt itt-ott kárhoztató 
hangok is hallatszanak ellenünk, pedig hát mi is csak meg­
győződésünket követtük s annyit mi is igényelhetünk ma­

parton fekvő hegy magaslatok meglehetősen siirii erdőségek­
kel boritvák, mig ezzel merev ellentétben a másik, galicziai 
oldalou, a sziklatornyok legtöbbnyire kopár, szürkés s vadul 
megszaggatott mészkőképekben emelkednek ki. Hirtelen 
bukkau szemeink elé, miut valamely zöldelő oáz, egy kis 
major, mely egy gerendafaházból és köröttefekvó zöld rét- 
ségek és krumplifüldefcből áll s S c h r o m o v e c z  galicziai 
falucskához tartozik.

Nem messze a S o k o l i c a  sziklacsucstól egy várkas­
tély romjai láthatók, hol Sz é n  t-K u n i g u n d a, a S z e m é r ­
mes  l e n g y e l  Bo l e s l á v  hitvese, a tatárok elől mene­
déket keresett és talált.

A D u n a j e c z  Lec l i nr czka- Gor á - ná l  szűk me­
derbe öss/eszoritva és efős kanyarulatot téve, hullámzó, 
nyilsebességtt futást vesz fel. — Troikáiik hintázik és reng 
mint dióhéj, s csak rendkívüli erőfeszítéssel hajtható ki a 
fófolyamárból a gyengébb mellékárba.

.E z  a L e c h u i t z k  a-G ór a  egyflielyen, mintegy kard­
dal ketté van hasítva, s ezen hasadéiból ömlik a Lech-  
n i t z k a-W oda  a D on aj e c z b e. L u k o w a-S k a 1 a n á 1 
végződik a P i e n i n e k  á t t ö r é s e  (Pieninen Durchbruch), 
a völgy kiszélesedik, az ég fényes kékszinben látható ismét, 
mig a viziutazás alatt, annak csak egy kék vonalát láttuk a folyam 
tükréről, — a nap ismét raosolyg a tágas termő földekre, melyek 
utunk czélpontjáboz Szczawniczához tartoznak, hová csóína- 
kon másfél óra alatt elérünk.

A fürdő maga, mely a cs. kir. tudóstársaság tulaj­
dona, f e l s ő  és a l só S z c z a wn i c z á b ó l  áll, 7 becses 
gyógy forrása van, melyek még a g l e i c h e n b e r g i ,  e ms i  
és r o h i t s i  gyógyvizek hatását is felülmúlják.

A fürdő látogatói ótente szaporodnak. Az első 1647-ik 
év 49, az 1877-ik óv pedig

gimknak, mit a békétle.ikedók követelnek, hogy a mi meggyő­
ződésünk az elleuuézetüek által kelló méltán) latban része­
süljenek.

Így állottak a viszonyok a közelmúltban, igy áll az 
még ma is. Es reánk nézve csak akkor lesz eléggé fényes 
a magasztos czél szentségéhez méltó kórházunk felavatása, 
ha a már-már elsimulni kezdő hullámok teljesen leesilapod- 
nak s megyénk völgyeit az önzetlenség és egyetértés szel­
leme lengi át.

Ezt várjuk mi, ennek közel megjelenését érezzük mi, 
és reméljük, hotry szeptember 24-ike nemcsak egyszerű 
felavatási ünpopély leend, de egyszersmind — ha ugyan 
leltet ezt mondani, — a teljes kibékülés napja is.

A felavatás tárgyában megyénk lelkes alispánja, mint 
az építkező bizottság elnöke, következő meghívást intézte a 
megyebizottsági tagokhoz:

„A megyei közkórház építése hefejeztetvén, a valóban 
monumentális épület rendeltetesi nemes czeljának. szenvedő 
szerencséi len embertársaink ápolásának minden tekintetben 
megfebdóleg, czélszeriien felszerelve készen áll.

Évtizedek megasztos hazafias törekvése, megyénk 
nagy fiainak önzetlen buzgalma nyert ezen épületben meg­
valósulást. — Korszakot alkot e mű létesítése törvén) ható­
ságunk beleidében, még pedig a haladás és a kegyelete» 
emberbaráti nemes törekvések megtestesülésének korszakát.

Méltó c mozzanat, hogy széles e megyében közörö­
met keltsen. — s törvén) hatóságunk annak ünnepélyesen 
külső kifejezést is adjon.

A kórház építésére kiküldött megyei bizottság áthatva 
a kegyelet nemes érzelmeitől, a mű sikeres befejezését az 
épület zárkövének lététedével ki\állja méltóan megünnepelni.

Ezen iinnepé v a folyó évi megyebizottsági rendes 
őszi közgyűlés első napjának szeptember lió 24 ének dél­
előtti óráiban, a gyűlés befejezése után közvetlenül fog meg­
tartatni.

Van szerencsém ennélfogva a megyei bizottság tagjai­
nak az építkezés vezetésére kiküldött bizottság nevében ezt 
hivatalos tisztelettel becses tudomásukra hozni egyszersmind 
felkérni, hogy a kitűzött határidőben Rimaszombatban a 
megyeházánál megjelenni, s az ünnepély örömét személyes 
jelenlétük kel is emelni szíveskedjenek.

L e v e l e z é s e k .

*) Ki e felől bővebb felvilágosítást óhajt, olvassa meg Weber S. 
„Szepesség története és korrajzáu-nak illető szakaszait. Nyomatott Lő­
csén, 1880. Reist Th. Jós. kiadásában, — és ugyancsak W. S. , 
Iáról Szezawniczára4* kárpátegyleti évkönyvét 1876-ból.

Meleghegy, 1883. szept. 12.
*  • .  *  ’ .  .

Tekintetes szerkesztő ur! A „Gömör-Kishont“ heti­
lap 33-ik számában közölt czikkre, mely a folyó évi aug. 
bö 5-én Meleghegyeu tartott magyar isteurtiszteiet s ezutáni 
tánezmulatság lefolyását közli, bátorkodom alábbi soraim 
közlésére a tek. »Szerkesztő urat felkérni;

Nincs szándékom az igen hosszú s téves czikk elleti 
írnom, liauem azt mégsem mellőzhetem a közöusé*g tudo­
mására hozni, hogy épen az első magyar istenitisztelet tar­
tása alkalmával a szokott evangélium olvasása az oltár előtt
elmaradt, mivel a biblia csupa félédéként séglxd Padárban 
maradt.

Hogy pedig czikkiró szomorú körülménynek tekinti azt, 
miszerint a magyar éuekek leírásának közreműködését szé­
pen megtagadtam s 6 drb ének leírásáért a lelkésztől, nem 
az egyháztól dijat követeltem, s a közügyérti fáradságom 
cziméu 13 .0. é. krt magamnak le is vtfntam, ez nem egyéb, 
mint gyönyörűséges koholmáuy, mit máskép „ r á g a l o m ­
nak szoktak nevezni.

Tudja-e czikkiró ur, hogy nem 6, hanem 8 drb éue- 
ár 3000 fürdővendéget mutat I két, ehez még 90 drb meghívót irtain? ez úgy hiszem, 

fel. A számos vendéglőn kívül, a falusiak e végre berende- Móg áldozat volt tőlem a „közügyért“ s tudja-e miért mond- 
zett házaiknál is találnak szállást a vendégek. Run lel a többi segédkezésről ? hát bizony csak azért a gyö-

(Folytatása következik.) |nyörü megtiszteltetésért, melylyel tetézui szíveskedett épen
akkor, midőn a munkát álvittem.

Hogy pedig dijat követeltem fáradságomért, abban 
semmi különös sincs, azt bárki is megtette volua, ha ju ­
talma fáradságáért az jutott volna osztályrészül, mi nekem, 
az egyháztól pedig jogomba sem állt követelni jutalmat,



mivel az egyháznak, mint olyannak, ki a magyar isteui- 
tisztelet iránt c lenszenvvol viseltetett, szüksége nőm volt az 
enekek es meghívok írására, s mi több, nem is voltam az 
egyháztól e munka megtételre felszóllitva.

A mi pedig a 13 krt illeti, azt nem munkámért von­
tam le a papirosra küldött pénzhői, mint azt czikkiró állítja 
hanem azon küld,meznek fizetésére, ki a meghívókat Bil ik 
lalara és G y e s b e  vitte s úgy vagyok m^győződve, hogv 
azzal a kuldonez nem volt tulíizetve.

K inyi a való, mi a terjedelmes ezikkhen személyemre
vonatkozik, s jónak láttam a fentebbi sorokat esak azért is 
a t. közönség ele bocsátani, miszerint tiszta meggyőződése 
legyen afelől, hogy nem szorultam senki 13 krjára.

Gyura Vilmos, meleghegyi ev. tanító.

Kérelem.
A lielyMi evangélikus egy híz által, rozzant leányis­

kolája tcKpit»^ rendezett s a húzás napjához immár kö­
zei álló sorsjáték óhajtott sikerének érdekéhói, a sorsjáték­
ügyi bizottság, nem akarva a közvetlen megkeresés által az 
egyesekre, mintegy erkölcsi kényszert gyakorolni, ezúttal 
fon lul azon szives kendőmmel, nemcsak a segélvért kiáltó 
egyház saját tagjaihoz, hanem általában városunknak s vi­
dékének. a közjótékonysági ezélokért nem felekezeti szem­
pont, de kizárólag a (elismert valódi szükség aránya szerint 
áldozni szokott mélyen tisztelt közönségéhez: kegyeskedjék 
ezen egyházat, a közművelődést ezélzó jelzett törekvésében 
nemeskehliien támogatni, úgy a közelebb már helyben is 
árusítandó s o r s j e g v ek r o k o n s z o n v e sí v á s á r i  á s a. — 
valamint talán épen a házban fölösleges díszt képező é r-
t é k-t á r gy a k ny e r e m é n y e k ü I v a I ó a j á ti d é k o- 
z á s a á l t a l .

A megajánlandó nyeremény-tárgyakat (kézimunka, ház­
tartás eszköz, disz-áru stb.t s z e p t e m b e r  30-ig 4«l ant  
Pá l  l e l k é s z  u r n á i  e l ő l e g a s e n  k é r j ü k  b e j e l e n ­
t eni ,  hogy jegyzékbe vétetvén, a majdan hiányzók beszer­
zése iránt kellő időben lehessen intézkednünk.

A s o r s h ú z á s  m ul ha t  lat iul  f. é. n o v e m b e r  
25-én. nyilvános estélyivel egybekötve fog megtartatni.

Rimaszombat, 1883. szeptember 12.
Az ev. egyházi sorsjátékügyi bizottság.

Meghívás.
A gömörmegyei muzeum-egycsület alapszabályai a 

nm. in. kir. belügyminisztérium által megerősítést nyervén, 
vau szerencsém az egyesület t. tagjait és mindazokat, kik 
e/.en egyesületnek tagjai kívánnak lenni, folyó évi s z e p t e m ­
be r  24 é q d é l u t á n  5 ó r a k o r  Hi m a s z o m ba t b a u a 
megyeház nagytermében tartandó a l a k u l ó  k ö z g y ü I é s r e 
— melv alkalommal az egyesület választmánya és tisztvise-*  r •  V

lói lesznek niegválasztandók. — tisztelettel meghívni.
Rimazzombat, 1883. szept. 13.

Szontagh Bertalan, id. elnök.

Hírek és vegyesek.
Arany lakadalom. Tisza-roflí Borbély László. Rima­

szombat városának is díszpolgára, kedves nejével a jóté­
konyságáról s fen költ szelleméről széles körben ismert 
Szathm irv-Királv B irháiéival e hó 7-én ülték meg csendes csa­
ládi körben, a világtól félrevonulva, vejökuek báró Xyáry 
Nándor urnák I t as nevű pusztáján ötven éves házasságuk 
emléknapját. Óhajtjuk, hogy gyémáutlakadalinukat is ily 
ép egészségben ünnepeljék meg.

Ötven ev3S tanári jubileum. Vandrák András, az 
eperjesi ;ig. ev. collegium jogtanára folyó bő 1 ő-ikén ünne­
pelte tanársága ötvenedik évfordulóját. — A jeles férfiút 
azon volt tanítványai, kik jelenleg Rimaszombatban laknak, 
ez alkalomból távirati utón üdvözölték. — A táviratot mint­
egy 25-en Írták alá.
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Kinevezés. A földin ívelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
miniszter ifj. Bazilidesz dánost, kitől lapunk is több jeles 
gazdászati rzikket közlőit, Göiuörmogye rimaszombati járá­
sára állandó gazdasági tudósítóvá uevezto ki.

A gömörmegyei jegyzői egylet tornallyai járásköre
megalakult; elnökké Fischer Uvula tornallyai, és jegyzőié 
Záhonyi dános sajó-gümöri körjegyző választatott meg, a 
megye többi járásában életbe léptetendő járáskör alapsza­
bályainak szerkesztésével Záhouyi dános sajó-göinöri jegyző 
bízatott meg.

A rimaszombati iparos ifjúság ős/.i mulatságát, —
mely a kedvezőtlen idő miatt elmaradt, — ma d. u. tartja 
könyvtárának gyarapítására a „Széchenyi-kert“-ben. Kezdete 
d. u. 3 órakor; belcpti dij 20 kr. KelOlfizetések köszönet­
tel vétetnek s hirlapilag nyugtáztalak.

Tornallyán Gáspár Jeuó igazgatása alatt egy sziu- 
társutat működik, — a közönség a társulatot nagyban pár­
tolja — s a színészek igyekeznek feladatuknak megfelelni, 
az újabb színdarabok adatnak elő s az előadások sikerűitek­
nek mondhatók.

Sajo-Gömörön a hadügyminisztériumtól kiküldött ka­
tonai mérnök eszközli a terepfelvételeket, a hadászati fon­
tosabb pontokat jelöli, — Gömör-panyiton a had Ásza ti tér­
kép már elkészült, — mely 30 napig készült, a mi minden­
esetre a munka pontossága mellett tanúskodik.

Lesz már fogorvosunk is. Ugyanis dr. Weber Ignácz 
a rimaszéesi járás orvosa, hosszas szabadság-idejét a fog- 
gyógyászat tanulmáuyozására szentelte s mint lapunkat Bu­
dapestről értesítik, — legközelebb körünkbe visszatér, hogy 
itt tanulmányait ezen a terén is a szenvedő emberiség ja­
vára érvén vesitse.

Múlt hó végén fejezte be az uj kir. adófeliigveló hi­
vatalos körútját, melyben azon czél vezérelte, — hogy a 
községi elöljárókat, — kiket a járások székhelyére rendelt 
be, — az adóbehajtásra buzdítsa, hogy ez által a községek 
az állami végrehajtóktól mentek lehessenek. — Ez szintén 
üdvös intézkedés, — mert a községi elöljárók és körjegyzők 
mint a helyi viszonyok alapos ismerői. — tapintatosabban 
járhatnak el, — és nagyobb eredményt mutathatnak fel. 
mint a helyi viszonyokat nem ismerő pályavesztett állami 
adóvégrehajtók.

Hol a tolvaj? Czaban J. felsó-pokorágyi lakos igen 
ritkán szokott összegyűjtött pénzecskéjéhez nyúlni, legfel­
jebb akkor, ha a talléroknak, vagy szépen összesimitott bank- 
nótáknak számát szaporítani akarja. — Ily szándékkal 
nyúlt pénzes szekrényéhez a napokban is, de nagy meg­

lepetésére a tallérokat tartalmazó zacskó megkönnyült, s 
a bankjegy csomó inegvéknyult legközelebbi találkozásuk 
óta. Összeszámolván úgy tapasztalta, hogy a tízesek kerek­
számban oldottak kereket, s a tallérok közül, me­
lyek „keresztes“ név alatt ismeretesek, 72 db kelt útra. Az 
egészben az a különös, hogy a szekrény épenugy volt bo- 
záiia mint azt a tulajdonos hosszú időn át bezárni szokta.

Magszökott vasúti kocsik. E hó 11-én Tiszolczon a 
pályaudvarban néhány munkás a vasutikoesik rendbeállitá- 
sával ' olt elfoglalva, mialatt két kocsi a meredek lejtőn 
megindult s fokozott sebességgel rohant Rimaszombat felé.

Az állomásokat azonnal figyelmeztették a szökevényekre 
s a személyzet mindenütt fegyverkészen várta a szökevé- 
iiveket. így felkészülve Nyustyán sikerült is őket feltartóz­
tatni keresztülrakott gerendákkal. Szerencse, hogy az egész 
utón semminemű szerencsétlenséget nem okoztak, daczára 
annak, hogy a pálya ez útvonalon számos kanyarulattal bir.

Az 1885. évi kiállítás. országos bizottsága Matleko-
vics elnök és gr. Zichy .lenő másodelnök vezetése alatt tar­
tott ülésében a kiállítás czéljaira emelendő épületek pro­
gram inját, az építészeti szakbizottság szövegezésében, változ­
tatás nélkül elfogadta.Egyúttal elhatározta, hogy első kitün­
tetéskép nagy diszokm in vokat, másod kitüntetésül nagy bronz­
érmeket és ezek iudokolás/d^ifeitiá okleveleket fognak kiadni. 
Ezeken kivid a kozrcinűkó,lök részére a nagy bronzérem 
rajzával megegyező., de kisebb bronzérmeket adnak ki. Ily 
közreműködő «rmokét az állami vállalatok és állami közin­
tézetek kiállításánál kitűnő egyének is kapli itnak. Azonban az 
állami vállalatok és állami koziutézetek, valamint a külföldi 
munkás mezőgazdaságigépek, miiipari régiségek kitüntetésben 
nem részesülhetnek. A jury tágjai „hoas concours“ állíttatnak 
ki. A kiállítási érmek tervezetével Lctz Károly festőművészt, 
a díszoklevelek tervének készítésével Rauscher tanárt, a kö­
zönséges oklevelek tervezetével pedig Schickedauz Albertet 
fogják megbízni. Megállapították a kiállítás általános sza­
bályzatát s a pénzügyi bizottságba huszonkét tagot válasz­
tottak. A katalógus szerkesztésének előkészítésére gróf Zichy 
másodelnök vezetése alatt tizennégy tagból álló bizottságot, 
a napisajtóval való érintkezés szabályozása ügyében pedig 
sajtóügyi bizottságot küldtek ki. Végül több szakbizottság
szervezésére nezve elhatározták, hogv azok felerészben az 
ért
az

A szénának adagokba kötése. A szénát a gazdák
csak közvetlenül szokták etetni és a cselédekre bízzák, hogy 
egyszerre mily adagokat vessenek az állatok elé. Sek gazda 
tartja, hogy az adagokba kötött széna kevésbé használ és 
kevésbé étvágygerjesztő, mintha a széna a boglyából egye 
nesen a jászol rácsba rakat ik. Ez igaz lehet a kaszálláskor 
összekötözött szénáról, mert valószínű, hogy ennél az erje­
dés kevésbé szabályosan megy véghez, mi a minőségre 
nézve ártalmas. I)e ha az erjedésnek egyszer vége, vagy a 
téli etetés megkezdődik, csakis a benveség tarthat vissza az
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adagokba kötözéstől. Jól berendezett gazdaságban ezen 
munkát sohasem lenne szabad elhanyagolni, llvforinán nem-
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csak a marhát lehet adagokhoz szoktatni, de a gazda ta­
karmány készletéről is biztos tudoipást szerez s a fogyasztást 
ahhoz képest rendezi be. A kötözés egyébiránt nem költ­
séges. Némi gya kor lot tsúg mellett égy nap több ezer kilo 
szénát össze lehet kötni s még nagv gazdasagokban, holf  *  9 0  O O
50.000 kiló szénát is fogyasztanak, ezen munka számba 
sem vehető az elért eredményűvel szemben. Csakis igv le-
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bet pontosan megállapítani, hogy meddig jövünk ki a ta- 
karmánynval stb.

A nedves gabona kiszárításával Olaszországban kö­
vetkező kísérletet tették: Egy magtár padlójára 11 L”> kilo 
igen nedves erjedt rósz szagu szürke* búzát öntöttek le, a 
melynél a magvak vége penésztől fekete volt. Azután elő­
vettek 5 kosarat, mindegyikbe 10 liter égetett meszel. Az 
öt kosár mész mindenestől 28 kilót nyomott. A kosarakat 
a búzára rakták és ponyvával terítették le az egész csomót. 
7 hét elteltével a búza teljesen magához jött, úgy bogy a 
piaczra lehetett vinni. A mész kiszívta a felesleges nedves­
séget és pedig oly mértékben, hogy az f>0 liter 78 kilóvá 
duzzadt fel s 28 kilo helvett 45.4 kilót nyomott,
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a búza súlya pedig 1125-re szállott le, úgy hogy 17 5 kilo 
viz távolittatott el belőle a mész által. A meszet azért kell 
kosárba rakni a búzára, hogy közvetlen a búzával ne érint­
kezzék. Mindenki tudja, hogy az égetett mész a vizet na­
gyon mohón vonja magához.j

szervezesero nezve elhatároztak, hogy azok felerészben az 
érdekelt szakegyletek választott képviselő hői s felerészben 
az elnökség által kinevezendő tagokból fognak alakulni.

Nyilvános számadás a rimaszéesi műkedvelői előadás­
ról : Rimaszécsen folyó hó 2-ik napján a helybeli ref. temp­
lom építési költségeinek fedezésére általunk tánczvigalommal 
egybekötött színi előadás rendeztetett. K lap hasábjain közölve 
volt az előadás és tánezvigalom egész lefolyása. Azonban 
ez még nem elég; a jótékony czél kívánja, sót követeli, 
hogy feltüntessük a közönség előtt a pénzbeli viszonyokat 
— nehogy a közöuséget aiua gyanú — talán meggyőző­
désre vezessük, hogy mi a jótékony czél örvo alatt saját 
magunkuak hasznát kerestük. A számadást tehát a kőzet-
mezőkben .terjeszthetjük, qIÓ-í Összes, beyótoh 4$ frl itLkr. 
A kiadások részletesen, uévs^eriut: Zenészeknek 18 ft, szin- 
lap 3 ft, ennek szétküldése 2 ft. szinpadfelállitás 8 ft 40 kr., 
világítás 2 ft 44 kr., terem 4 ft, sziudarabok 1 ft 10 kr., 
aprólékos kiadás 1 ft 40 kj;., összesen : 38 ft 40 kr. Le­
vonva a kiadást a bevételből, marad tiszta jövedelem gya- 
náut, a jótékonyság tényleg, csekély bár, de gondolatban 
hatalmas eszközéül. 4 ft .*>0 kr., mit általadttnk a ref. egy­
ház pénztárának. Midőn ezen. számadást közzétesszük, nem 
mulasztjuk eí még egyszer meleg, szívből jövő köszönetét 
mondani, a magunk és a segélt egyl. nevében a nagyérdemű 
közönségnek szives pártfogásáért. A műkedvelők.

C S A R N O K
Napoleon Lili.

(Életkép.)
Irta: Merényi László.

Egy jó barátom a következő elbeszéléssel mulattatott 
miuket, illetve engem;

„Mindenekelőtt szabadjon megjegyeznem, hogy ma­
gamról, mint minden jól nevelt művelt ember, nem igen 
szeretek beszélni, — most is csak azért teszem, hogy mu­
lattassalak titeket, elbeszélvén életemnek egy fontos s rám 
nézve elhatározó történetét. A logikát, a bölcsészetet, mint

tudjátok, teljes éltemben szerettem, de az ember leginkább 
ahhoz vonzódik, minek hiányát és szükségét érzi!

Ki vagyok s mi vagyok ? — alig jöhet kérdés alá, 
főleg ha nevemet megmondom: van szerencsém igénytelen 
személyemben uzapanyiti Uzapanyitv Felix Napoleon Lilit 
bemutatni; mert némelyitek csak e néven isméit: Uzapa- 
nyity Felix. I gy-e jó. hangzású érdekes név ez egy sorjá­
ban ? Meg hiszem azt, mert magam is annak tartom és 
sokat adok nevemre, hisz tulajdon vezeték-, kereszt- és jelző 
nevem, kissé údonszerii. kissé hosszadalmas. — de még 
iiosszadalmasabb volt 18 IS előtt, mert családunkat az idő- 
tájt még igy is czimezték, ha levelünk érkezett: Tekintetes, 
nemes, nemzetes, vitézlő és tudós uzapanyiti Uzapanyity 
Zoltán József ur.M Ez volt atyám teljes czimzete, mely czim 
jókora öreg hetükkel Írva, alig fért le egy kis levél borí­
tékára !

De én hódolva a kor modern eszméinek, democratikus 
hajlamaimnál fogva a hosszas ezimzést nem szeretem : miért 
i ; annak egy részét családunk levéltárába, vagyis helye-
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sebben mondva családunk „leveles ládá“-jába egész tiszte­
lettel letéteményeztem s egyszerűen csak „T e k i n t e t e s“ 
czimmel élek. E czim már születésemnél fogva megilletett 
engem, de a sors különös kedvezéséből voltam már „Nagy-  
s á g o s“ sőt „M é 11 ó s á g o s“ ur is. Igaz, hogy a nagysá­
gos és méltóságos czimet nem saját akaratomból vettem föl, 
de az is igaz, hogy azokat ismét nem saját akaratomból 
vesztettem el. Az ok, vagy ha többes tetszik, az okok egé­
szen más, akaratomon kívül álló eseményekben rejlenek. 
De majd alkalmilag azokra is rátérek, valamint nevem, illetve 
neveim magyarázatára. Mert mindegyik nevemnek értelme 
és jelentősége van s csudái kozom azon, hogy a tudományok 
előhaladásával valamelyik régiség búvár tanulmáuytárgyává 
nem tette s értekezést nem irt róla — pedig megérdemelné 

jazon okból is, mivel nevemben a legrégibb ismert őskor a 
modern újabb korral egyesítve vau, mely mulasztás a tudo­
mány valódi hátrányára és kárára történt; mert magam is
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kiváncsi lettem volna neveim tudományos megvitatására!
90 O

Ks minthogy eddig nem akadt vállalkozó: íme, most önma­
gámnak kell saját nevein magyarázatához és értelmezéséhez 
hozzá fogúi.

Szétágazó családunk közt jelző nevünkre nézve eltérők 
a vélemények és én — minthogy az eltérő véleményeket 
nem szeretem, mert megosztja az erőt, jelző nevem ma­
gyarázatával most az egyszer adós maradok s csak annyit 
jegyzek meg: hogy Lili csufnevem, melyről alább bőveb­
ben szólok.

De e helyett megjegyzem, hogy Panyit — nevein 
hátulso része — e két szó összetételéből: pán és nyit ered, 
hol t. i. Panyiton a hagyományok szerint a vár-szerkezet 
idejében várunk is volt, mely vár — fájdalom ! — az idő 
viszontagságai miatt elpusztult, melyről azonban a szóha­
gyományok szerint — igen sokat tudnék beszélni, de sze­
rénységemnél fogva most az egyszer ezzel is adós maradok 
s elhallgatom azon okból, mivel azt úgyis nyílt kérdésnek 
tartom és annak földerítését valamelyik régészeti társulat 
érdemes tagjától várom. .

A másik jelző név, már t. i. ez: Li l i  nem oly ős 
eredetű, sőt egészen becses személyemre vonatkozó újdon­
sült név s tulajdonkép alliteration hangutánzásou alapszik
— kedves nőm kegyeiből jutottam ugyanis hozzá, mert ó 
szólított legelőször az éleiben igy: — „kedves Lilim!“ — 
azért a véletlen valamiért, mivel egyszer történetesen — 
természetesen nőm kertére — igy találtam partra hini a kis 
kacsákat: li-li-li-li. — Es biz e gúnynév rajtam száradt; 
mert nőm után barátaim, később jó ismerőseim — no ter­
mészetesen bizalmas körben — igy neveztek: „Lili,“ „Li­
lim,“ „Te Lili.“

Es biz ez — tekintettel a zeneérzékre — nem is 
hangzik kellemetlenül, főleg egy szeretetreméltó kedves nő, 
egy bizalmas barát vagy egy jóakaró ismerős ajkáról.

Es én nem neheztelek élte, ha valaki e néven szélit
— Lili! — mert mindig szem előtt tartom, s tudom hogy 
mi a bonton. Az illemszabályoknak pedig föltétien hivő vol­
tam. minek bebizonyításául szabadjon felhoznom, hogy a 
legjobb emlékben levő néhai Sasku barátom „Ulemtan“-át 
eleitől végéig kétszer is át- meg átolvastam, melyből még 
azt is megtanultam, hogy melyik lábbal kell belépni vala­
mely elegáns szalonba. Mindezt nem azért hozom fel, hogy 
én valami finom, kisimított salon- vagy boudoir-hős, vagy 
ép parkette imádó bársonysima ember volnék. 0 koráutsem! 
Mert én téleu-nváron, ősszel és tavasszal magas szárú csíz-
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mákban járok, — hol lengyelesen, hol magyarosan — és 
viselek zekét, atillát, bekecset, mentét, uyusztprémcs kucs­
mát és kalpagot, s frakk, csak egyetlen egyszer volt teste­
men. De majd elbeszélem, csak türelem: jogász koromban 
ugyanis azon időtájt — anno 1858-ban — midőn minden 
miveit jóérzésü (gut gesinnt) ember, ha csak bárdolatlan 
barbárnak nem akart látszatni, kényszerűségből frakkot öltött 
magára. — Hja ezt igényelte az akkori kor szelleme! — 
Es a frakk, bigyjék meg, nekem szerencsét hozott, mert 
Matildommal abban ismerkedtem meg legelőször. Bál volt. 
Táuczra kértem a bájos teremtést és tánczoltunk: raazurt, 
polkát, ezepedlit, franczia négyest.

Es boldog Isten! tánezomért — elhihetik, hogy jó 
táuczos voltam! — belém szeretett a bájos teremtés, kinek 
keltéméit emelte még az a fontos ténykörülmény is, hogy 
Pesten két háza s valahol Albert-Irsa körül hatszáz holdból 
álló birtoka volt! Vagyonos jómódú pesti polgár egyetlen 
gyermeke volt, kit tánczom mellett e név: uzapanyiti Uza- 
panyity Felix Napoleon egészen meghódított.

Egy keringő és mi — egymásba szerettünk : ő nevembe 
és igénytelen személyembe, én bájaiba és vagyonába. Es 
báj, vagyou, név, egymást kiegészítve, mi boldog házaspá­
rak levénk.

Nem vették észre önök, hogy többször neveztem már 
magamat igénytelennek? Ez szándékosan történt; mert biz 
nekem voltak, vaunak és lesznek igényeim! Majd bizouy 
egy Uzapanyitynak ne lennének igényei; az mondjon le a 
jövőről — semmiért?

Hogy a község, honnan eldődim eredtek, t. i. Uza- 
panyit, hogy néz ki, völgyben, hegyen avagy hegyoldalban 
terül-e el, a kisebb vagy nagyobb falvakhoz tartozik-e? — 
minderről nekem positiv tudomásom nincs azon egyszerű 
oknál fogva, mivel sose voltam az ősi fészekben! Nem tar­
tottam érdemesnek fölkeresni; de minek is fárasztottam 
volna magam, mikor úgy sincs ott egy talpalatnyi földbir­
tokunk is ?! Valami jelentéktelen falucska lehet Göraörme- 
gyében, a nagy—világtól egészen elkülönítve, s engem csak 
anyiból érdekelj hogy eldödeiuk predicatuma onnan ered.



Es lássák, én mégis Gömönnogyében születtem 
. ban. R—a — a Sa jóvölgy ben fekszik. Hogy tájéka

mindig egy sót és kenyeret eszik, kit alkalmasint ott talál­
nánk a terebélyes eperfa alatt malomkő asztala mellett. Oly 
patriarkális kinézésű őszhajzatu tisztességes férfi az az én 
nagyapám! Képe előttem áll. mintha most is látnám telt 
kerek arczát, vastag szemöldökével és torzonborz huszáros 
bajuszával! Még mindig üstökét visel, azaz viselt és csak 
az volt baja, hogy bizonyos gömbölyded testrészétől szatv- 
tyánbőr csizmájának csak az orra hegyét láthatta meg. Ki 
mind e mellett vig, kedélyes öreg úri ember volt és ha 
meglátogattuk volna, bizonyosan megkínált volna vagy egy 
pohár kitűnő kis-üstön főzött papramorgóval, egy po­
hár karczos borral, mert bárki is tette be a lábát a kúriára, 
tudtommal egyetlenegy embert sem eresztett el kiuálatlanul. 
S még hozzá az, a ki szereti a sajátos kifejezéseket, szólás- 
módokat és példabeszédeket, még tanulhatott volna is tőle. 
Magam is emlékszem még egynéhány mondatára: „Eb ura 
kurta,“ vagy „Lesz abból avas tót fene,“ „Kaparj kurta 
neked is lesz,“ „Se jó se rósz, mint a krumpli.“ szokása 
volt néha mondani. Sokszor taníthatott igy: „Fi am,  ne 
f e l e d d :  k e n y e r e d  egy napos ,  l i s z t ed  egy  h ó n a ­
pos, búz á d  egy éves  l e g y e n ! “ — De ha megnehez- 
telt, vagy bosszankodott valamiért, mindig a Herkó pátert 
szidta, kisujtásozva amúgy magyarosan: „Azt a falon fütyögő, 
rézkopogó, sehounai pity kés dolmányu Herkó páteredet, hé! 
szidom a lelkedet, nem takulsz a szemem elől, te gézengúz 
pernahajder semmirekellője!“

Magamnak is kijutott elégszer az effélékből, mikor a 
kúria előtt levő hét jegenyefa tetején próbálgattam karom 
vet-erejét, és sokszor szidta a bocskorom túliját, pedig sem 
a bocskoros, sem a hét szilvafás nemesek közé nem tartoz­
tunk, mert hisz — mint mondám — hét sugár jegenyefa 
állott a kúria előtt! Oh kedves jegenyefáim, mennyi gyer­
mekkori emlék, mint: ablaktörés, fejzuzás. madár-szedés és 
fáról lepottyanás — köt magasratöró sudaraitokhoz! Mert 
ősszel itt gyülekeztek össze a távozó fecskék, s a tel mo­
gorvaságáról és kazlak menhelyéról csiripolva tanácskozó 
verebek, kövekkel és kurta botokkal ah mily nagyokat zúdí­
tottam a lármás veréb-gyülekezet közé, mire fölrebbentek 
s pillanatra el is hallgattak.de aztán ismét csak hallatszott: 
csirip, csirip, csirip ! Télen, sertésöléskor hány prédalesó 
szarkának és varjúnak szolgáltak e fák sudarai biztos kém­
es nyugvó helyül, hajladozó hegyeikről csörögve vendég 
érkeztét jelezték, vagy ezt kiabálták: kár, kár, kár! Kár is 
volt az igaz; mert e fák ketteje már az idő viszontagságai 
miatt korhadui kezdettek s fölfelé nyúló galykarjaik — haj! 
— lombtalanul ineredeztek felfelé. E korhadt fák egyike 
jobb felől a legszélső volt, másika pedig balról ép a kapu- 
zabé*) mellett busougott. (Folyt, köv.)

azon ideig, a meddig a kórház bán ápolt betegek száma a
rt&ui* O’ . nL'Lw. rnccii n n m  tnc? i  nHivatalos közlemények.

--

Gömör-Kishontmegye alispánjától. írtban tog toiyova «tu»»' » » ” n' j ;
zatosan a kórházi betegek létszámához képest a rendszer«.

H i r d e t m é n y .  sittítt illetményig emelteim. -  Mliivotnak enne fogva ,,,,,,,|.
7 4 1 sz. — A rendes őszi bizottsági közgyii- azon hazai orvostudorok. _ k(lr̂ .a ‘̂ 11i!‘k ^ .ti^

lés határnapja, -  melynek kiválóbb tárgyait a me-í ^;*f*tû aiV^.Äo*äsnkat%  magyar 
gyei közkórház megnyitása iránti intézkedés s az '•umm « n u  « . . .  -------- - .... ,, .
ott alkalmazandó orvosok megválasztása, az 1884- i k 
évi költségvetés tárgyalása, a jövő évi vitális bizott­
sági tagok névjegyzékének végleges megállapitá-a, 
s a kilépendő választott bizottsági tagok helyeinek 
betöltésére vonatkozó intézkedések megtétele s több 
fontos ügyek elintézése képozendik, — főispán 
ur ő méltóságával egyetértve folyó évi szeptember 
hó 24-ének reggeli 9 órájára, s a következő na­
pokra Rimaszombat városába kitüzetvén, — van 
szerencsém arról a tisztelt közönségét s a megyei

.  .  .  • I *  a I  A  "  i. .  I  i  á „  I

Idilli Ilit t'iMipi lv'n* * , - , | it t i  .. • it  |feltüntető hiteles bizouyitvanvokkal. illetve oklevelekkel sza­
bályszerűen felszerelt s a megyei foispa:ihoz cznnzett kér­
vényükét a megye alispánjához, mint a kiküldött bi/.oit.y(1<r 
elnökéhez Rimaszomhathau folyó évi szeptember hu 2<>ik

«k/ v  — — — — — — — — — — — —»  —

bizottsági tagokat értesíteni, s hivatalos tisztelettel
felkérni, hogy a tanácskozásokban lehetőleg teljes
számban részt venni sziveskedjenek.

Rimaszombat, 1883/ augusztus hó 27-én.
Szontagh, alispán.

*) Zábé:  kapuoszlop. Székely szó; de úgy látszik az elbeszélő 
is ösmerte.

Gömör-Kishont megye alispánjától.
llir ilrt iiió ii).

7411. sz. — A folyó évi szeptember hó 24- 
éro kitűzött bizottsági közgyűlést megelőzőleg ál­
landó választmányi ülés megtartása válván szük­
ségessé, annak határnapja szeptember hó 22-ének 
reggeli 9 órájára s a szükséghez képest szeptem­
ber hó 23-ára Rimaszombat városába tűzetett ki, 
— mihez képest hivatalos tisztelettel van szeren­
csém felkérni, — hogy az állandó bizottság 
tagja, — a kitűzött ülésben személyesen megjelenni 
s a tanácskozásokban részt venni szíveskedjenek.

Rimaszombat, 1883 évi augusztus hó 27-én
Szontagh, alispán.

Gömürmegyo alispáni hivatalától.
Pályázati hirdetmény.

Gömörmegve bizottsági közgyűlésének megbízása foly­
tán alólirt bizottság által a jövő 1884-ik év január hó 1-én 
megnyitandó megyei közkórház igazgató főorvosi és másod­
orvosi állomás tó» vényszerü betöltése végett ezennel pályá­
zat nyittatik.

Az igazgató főorvos javadalmazása évi 800 írt, — a 
másod-orvosi (KM) írttal véleményeztetik a bizottság által 
rendszeresittetni, azonban az első év folyama alatt s mind­

napjáig, mint zárhatáridőig beadni td ne mulasszak, nm, | 
a később idő után beérkezendő kérvények figyelembe vetetni 
nem fognak. — A beérkezett folyamodványok a megyei 
közegészségügyi bizottság meghallgatási után. a torony ér­
telmében eszközlendö kinevezés végett a megye íöisp.i,,,.  ̂
Öméltóságához fognak áttétetni, s ezen intézkedés által 
egyidejűleg a közgyűlést összehívó hirdetőien} nek a kor­
házi főorvos választására vonatkozó része is ezennel ki-
igazittatik. . . . . . . . . ,

Kelt Rimaszombatban, a megyei kolhoz építésink
vezetésére kiküldött bizottságnak szeptember hó 1-sö napjai,
tartott üléséből. 8zonta§h,

alispán, s a kiküldött bizottság elnöke.

ir le jté s i hirdetm ény.
4508/is»3* sz — A rimaszombati kir. ügyészség (••!- 

ügyeleté alatt álló pelsüczi központi fiók-fogház 18*1 c\; 
fűtésére szükségelt \ '22l , köbméter kemény , hasábos tűzifa 
szállításának biztosítása czéljából árlejtés hirdettetik. arlrj- 
tési határnapul 1883. évi szeptember hó 28-ik napjának d. 
e. 10 órája Rimaszombatban a kir. ügyészség hivatali he­
lyiségében kitüzetik, — s arra a vállalkozni kívánók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg. hogy a/, árlejtési feltételek a 
rimaszombati kir. ügyészségnél megtekinthetők es hogy az 
árlejtés határnapjáig írásbeli zárt ajánlatok is elfogadtatnak.

Rimaszombat, 1883. augusztus hó 24 én.
Kubinyi Aladár, kir. alrtgyész.

Árlejtési hirdetmény
4 510,»/I 8S3- sz. — A rimaszombati kir. ügyészség fel­

ügyelete alatt álló pelsőezi központi fiók fogház helyiségének 
1884. évi világításához szükségelt kőolaj szállításának biz­
tosítása czéljából árlejtés hirdettetik s árlejtési határnapul 
1883. évi szeptember hó 25-ik napjának d. e. lO órája a 
kir. ügyészség hivatali helyiségébe kitüzetik s arra a vállal- 
kozók azon megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az ár leiu*>i 
feltételek addig is a kir. ügyészségnél megtekinthetők es 
hogy az árlejtés határnapjáig Írásbeli zárt ajánlatok is el­
fogadtatnak. — Rimaszombatban. 1883. augusztus 24-én.

Kubinyi Aladár, kir. aIügyész.

Felelős szerkesztő: Bodor István.

JKa^an-hl r<l ctések.

Gyakornok
felvétetik a Rimamurány-Salgó-Tarjáni vas n í ü - r é sz v é n y -1 ársaság fő- 
számvevőségéhez 1 frt 25 kr napi díj és szabad lakás mellett.

Megkivántatik kitűnő sikerrel letett érettségi vizsga és teljes 
jártasság a magyar és német nyelvben.

Kérvények f. évi szeptember 30-ig a fent czimzett társaság 
műszaki vezérigazgatóságához Ózdra intézendók. 2—-3

>
> Árverési hirdetmény.

658. sz. — Ispánmezei uradalmi közbirtokosság tulajdonához 
tartozó korcsmáltatási jog 1884. évi január hó 1-től 1886. év de- 
czember bő 31-ig terjedő három évre, folyó évi szeptember hó 
28-án d. e. 10 Órakor Ispánmező községben a község házánál nyil­
vános árverés utján haszonbérbe fog adatni. — Az árverési feltételek
alólirottnál megtekinthetők.

r
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Ispánmező, 1883. év szeptember hó 6-án.

Vlacho János,
kjegyző, mint meghízott.

Tanulóul felvétetik
egy 2— B gymnasiumi osztályt végzett, tisztessé­
ges szülőktől származott ifjú alólirott
v a e k e re ik e d é e é b c n .
A feltételek iránt értekezhetni bármikor ugyanott. 

R-szombat, 1883. szept. 15.
Stolcz Márton.
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Birtokeladás.
Báró V ay Dénesné szül. Draskóczy Kle­

mentina úrnő bellényi (Rimaszombattól egy
órányira fekvő) birtoka, mely 215 hold szántóföld­
ből, 41 kaszásrétből, 140 hold legelőből, egy saját

^korcsmából áll, s lakó és gazdasági épületekkel is
el van látva, szabad kézből megvehető, a feltételek
iránt értesítést ad Csider Károly ügyvéd Rima­
szombatban.

n n

Hirdetmény
\allalatom a n. é. közönséggel tapintatos és szigorúan

lelkiismeretes eljárásomnál fogva annyira pártolásban részesül, 
hogy ez által indíttatva éreztem magamat, raktáromat b e l -  és
külföldi gyapjúszövetekkel és posztókkal eddig nálam
meg nem letezett tilts mennyiségheu ellátni; az öltönyök _
jelesnek bizonyult szabóm által — saját felügyeletem
alatt minden árban és minőségben készíttetnek és a szövetek
méterenként is kiszolgáltatnak.

A n. é. közönségnek pedig becses figyelmébe ajánlom a 
legújabb párisi és bécsi divat szerinti satein-, beige-, mer- 
velleux- és foulét szöveteimet, úgyszintén chiffon-, vászon-, 
asztalnemű és más courrens-czikkeimet, férfi és női-fehér- 
nemüimet, csipkét, paplanokat, gobelin- és rips ágyteritőket.

A midőn még üzletemet különösen kiházasitási bevásár­
lásokra nézve mint a legelőnyösebbet van szerencsém ajánlani 
kérem továbbra is becses bizalmát és maradtam illő tisztelettel 

Rimaszombat, 1883. május 26.

Engel Adolf.

Nyomatja és kiadja R ábely  M iklós. Rimaszombat, 1883. (Losonczi-utcza 24. szám.)


